AOI'OBIP
[IPO CIIIBITPALIIO MI2K
I'POMAJICBKORK OPTAHIBALICHO
«[IEHTP YKPAIHCBKO-

€BPOINENCBKOIO HAYKOBOI'O

CIIIBPOBITHHUUTBA» TA CYMCBhKNM
HALNIOHAJIBHUM AT'PAPHUM
YHIBEPCUTETOM

3 MeTow>  pO3BUTKY  ChiBmpaui — Mik
['pomancbkoto OpraHizaiieto

«lenrtp YKpaiHCbKO-€BPOMNeicbKOro
HAYKOBOIO cniBpoGITHUITBAY (YkpaiHa),
Hagani B Ymoei imeHyeTbes LIYEHC, B ocobi
oupexmopa Bix:sesa Muxauaa tOpitioguua, akvid
aie  Ha nmiacrasi  Cratyty, Ta CymcbKHM
HANIOHANLHHM  arpapHHM  YHIBEPCHTETOM,
Hagani B Jlorosopi imenyerbes CHAY, B ocobi
pexmopa Jlaouxku Bonooumupa Isanoguua, skui
aie Ha niacrasi CTaTyTy, pasoM iMEHYIOTLCS
Cmoponu, a ivausinyansHo Cmopona, yxianu
ueit Jlorosip npo Huk4e BUKIAAEHE:
1. Ilpeamer dorosopy

I.1. lpenmerom  [lorosopy € cniBnpaus
Y HaCTYIMHHUX Trany3ax:

1.1.1. HaykoBi goChimKeHHSs.

1.1.2. O6miH MK BUKJaAa4yamMu Ta
CTYAEHTaMMU.
1.1.3. TlpoBeaeHHs  cMiNbHUX  HAayKOBMX

KOH(epeHUil 1 cemiHapiBs.

1.1.4. O6MiH nybnikauismu,

1.1.5. OpraHizauis  CRiILHUX  KYJbTYPHO-
MacoOBHX 3aXO/liB.

1.2. HIYEHC 3i cBoei cTopoHu 3abesneuye
BcebivHe cnpusaHus y cninpaui CHAY 3
3aKOPAOHHWUMHU 3aKjalaMi BHLLOT OCBITH, a came:
Univerzita Pavia Jozefa Safarika v Kosiciach,
Wyzsza Szkota Handlowa w Radomiu, Wyzsza
Szkota Humanistyczno —  Przyrodnicza w
Sandomierzu, Wyzsza  Szkota  Spoleczno-
Przyrodnicza im. Wincentego Pola w Lublinie,
Lubelski Park Naukowo Technologiczny S.A.,
Fundacja Instytut Spraw Administracji Publiczne;j
w  Lublinie, Uniwersytet = Marii  Curie-
Sktodowskiej w Lublinie, Federacja Uczelni

Aglomeracji Warszawskiej, Wyzsza Szkota

PARTNERSHIP AGREEMENT
BETWEEN
NON-GOVERNMENTAL ORGANISATION
“THE CENTER FOR UKRAINIAN AND
EUROPEAN SCIENTIFIC COOPERATION”
AND SUMY NATIONAL AGRARIAN
UNIVERSITY

For the purpose of the development of
cooperation between Non-Governmental
Organisation “The Center for Ukrainian and
European Scientific Cooperation” (Ukraine),
hereinafter referred to as CUESC, represented by
Director Mykhailo Vikhliaiev acting under the
Charter, and Sumy National Agrarian
University, hereinafter referred to as SNAU,
represented by Rector Volodyniyr Ladyka acting
under the Charter, together to be referred as the
Parties and each individually as the Party, have
entered into this Agreement as follows:

1. Subject matter of the Agreement

I.1. The subject matter of the Agreement is
cooperation in the following spheres:

I.1.1. Research activities.

1.1.2. Academic staff and student exchange.

1.1.3. Implementation of joint scientific
conferences and workshops.

1.1 4. Publications exchange.

1.1.5. The organisation of joint mass cultural
events.

1.2. CUESC, for its part, affords multifaceted
assistance in the cooperation of SNAU with
foreign higher education institutions, as follows:
Pavol Jozef Safarik University in Kosice, Radom
Academy of Economics, Humanities and Natural
Sciences University in Sandomierz, Vincent Pol
University in Lublin, The Lublin Science and
Technology Park. Foundation Institute of Public
Administration in  Lublin, Maria  Curie-
Sklodowska University. Federation of the Warsaw
Agglomeration, Z. Gloger Wolomin International
and Regional Cooperation University, Pan
European University, Economics College in
Stalowa Wola, Medical University of Lublin,



Wspdtpracy Migdzynarodowej i Regionalnej im.
Zygmunta Glogera w Wotominie, Paneuropska
Vysoka Skola, Wyzsza Szkota Ekonomiczna w
Stalowej Woli, Uniwersytet Medyczny w
Lublinie, Universitatea de Vest "Vasile Goldis"
din Arad, AMEA Folsofs Institutu, Miskolci
Egvetem, Kujawska Szkota Wyzsza we
Wioclawku, Akademia

Humanistyczna w  Warszawie, Uniwersytet

Ekonomiczno-

Rzeszowski, David Agmashenebeli University of
Georgia, Centrul Universitar Nord din Baia Mare,
Europos humanitarinis universitetas, Katholische
Universitdt Lublin ,JJohannes Paul II”, Vilniaus
kolegija / Aukstoji valstybine mokykla, Ceske
vysoke uceni technicke v Praze, Universita Ca’
Foscari Venezia. Europa-Universitit Viadrina
Frankfurt (Oder), TalTech, Balkan History
Association (BHA).

1.3. CTOpoHM 3a B3aEMHOI 3roA0K MOXKYTb
3MIHCHIOBATH CMiJIbHY [iSILHICTD 33 iHLIWMMM

HarnpsMKamu CriBpoOiTHULITBA.

2. YmosBu cniBnpaui

2.1.  CropoHn OyayTb  OpraHizoByBaTH
HaCTYMHI 3aX0/H:

2.1.1.  CryneHTcbKHit OOMIH.

2.1.2. HaykoBo-neaaroriuHe CTa)KyBaHH#
BMK/a1a4iB Ta acriipaHTiB.

2.1.3. TlposeaeHHs nekUil BUKIalavamu
o6ox CrtopiH.

2.1.4. OOMmiH

HOBHX iHhopMauidHKX

JOCBIIOM,  BHUKOpPWCTaHHS

TEXHONOTi#
V HaBYaThbHOMY Ta HaYKOBOMY NPOLIEC.

2.1.5. CninbHe  npOBEAEHHA  CMOPTHUBHO-
030POBYMX Ta KyJbTYPHO-MaCOBHX MPOrpam.

2.1.6. OOMiH OpyKOBaHOK MPOAYKUIE ANs
tdopmyBanHs hoHais GibnioTek.

2.1.7. OOmin nyGnikauismu.

2.1.8. OO6MiH HaBYalbHUMH MPOrpaMamH.

2.1.9. OpraHi3auis Ta MpoBeAEHHS CNiNbHUX
HayKOBHX KOH(epeHLiit Ta CUMNO3iyMiB.

2.1.10. 3anpotuenHs aenerauii CTOpIH
y3B'S3Ky 3 BUAATHUMW TOAIFMW Ta JaTamu

B XKMTTI aepxas i CTOpiH.

Vasile Goldis Western University of Arad,
Institute of Philosophy of Azerbaijan National
Academy of Sciences, University of Miskolc,
Cuiavian University in Wtoctawek, University of
Economics and Human Sciences in Warsaw, The
University of Rzeszow, David Agmashenebeli
University of Georgia, North University Centre of
Baia Mare, European Humanities University, The
John Paul II Catholic University of Lublin,
Vilniaus kolegija / University of Applied
Sciences, Czech Technical University in Prague,
Ca' Foscari University of Venice, European
University Viadrina Frankfurt (Oder), TalTech,
Balkan History Association (BHA).

1.3. The Parties can carry out mutual activities

on other areas of cooperation by mutual consent.

2. Cooperation terms and conditions

2.1. The Parties shall organise the following
events:

2.1.1.  Student exchange.

2.1.2. Scientific and pedagogical internship
of academic staff and postgraduate students.

2.1.3. Conducting lectures by academic staff
of both Parties.

2.1.4. Sharing of experience, use of new
information technologies in academic and
scientific activities.

2.1.5. Joint implementation of sports-
recreation and mass cultural programmes.

2.1.6. Exchange of printed productions for
building up library stocks.

2.1.7. Publications exchange.

2.1.8.  Study programmes exchange.

2.1.9. Organisation and holding of joint
scientific conferences and symposiums.

2.1.10. Invitation of the parties’ delegations in
respect of remarkable events and dates in the

history of the states and the Parties.



2.1.11. TliarotoBka chiflbHUX TMPOEKTIB A4S
(hiHaHCYBaHHs HaUIOHATLHUMH Ta MDKHAPOAHUMH
hoHaamu.

2.1.12. IHWi 3ax0au 3a CMIBHOK 3rOAOK)
CTOpIiH.

2.2. O6unei

peryisspHo  OOMiHIOBAaTHUCh  iH(OpMALIED Mpo

CropoHu 3000B'A3yOThCH
3a[IAHOBAHI  3aXO0AMW. a TaKoX  HajaBaTy
JOMOMOry TMpauiBHWUKaM | CTyAeHTaM i iX
yudacTi B TaKUX 3aX0jax.

2.3. Tematuka cniBnpali KOHKPETH3YETbCS
6e3nocepeanbo CtopoHamu abo 3auikaBlIeHHMH
Niapo3AinaMu y BUIJsAi 101aTKOBHX AOrOBOPIB
He Mi3Hille, HDK 33 JABa THXXHI [0 MNPOBEJEHHS
3axo1y.

2.4. KoxkHoro pasy nepez NpHI3a0M
HeOOXIZHO He Mi3Hille, HiDK 3a ABAa THXKHI
MOBIAOMMTH IHLIY CTOPOHY TMpO JaTy MpHI3Ly
I KITbKICTb BiABIZAYBaYiB.

2.5. KinbkicTb  CTYAEHTIB |  HAayKOBHX
MpeACTaBHUKIB, OOMIH  sKMUMM  MOxe OyTH
peanizoBaHHit, a TakoX iHUII MUTaHHS, MOB'I3aHi
3 0OMIHOM,  y3rO/UKyBaTUMYThCSi B pOOOYMX

NpOTOKONAX A/ KOXKHOT KOHKPETHOT CUTYaLll.

3. lIpuHunnu pinancyBanus

3.1. BWKOHaHHfi KOXHOrMO MpPOEKTY. IO
CTOCYETbCSl  CMiBMpaui, Mpo Ky HAeTbCs B
MyHKTI 2,  BWUMaraioTh CKJIAAaHHS  OKPEMOro
KOLUTOpHCY. WO Onucye jukepena ()iHaHCyBaHHS,
HeoOXiaHI AN Horo peanizauil.

3.2. BapricTb NOAOPOXKI Jile) KpaiHu
npusHaueHHs onjauyye CTOpOHa, LIO Hampaeise
YUaCHHKIB.

3.3. Butpath Ha MpOXKUBAHHS  CTYIEHTIB
| BUKNafa4yiB Ha TepUTOpii KpaiHW, WO IX
npuiiMae, 6epe Ha cebe CrTopoHa, 1O NpHiiMae
YHACHHUKIB,

4. Bignosinanbuicte CTOpiH TAa NpUHUKNK

IMIHH YMOBH

4.1. CTopoHM HecyTb BiAMOBIAANbHICTb 32
JoTpumaHHs  ymoB  Jlorosopy. Y  Bumaaky
HEMOXUIMBOCTI  BMKOHaHHs  ymoB Jlorosopy,

CTopoHa NMOBHHHA HEBiAKIAAHO MOBIZOMUTH NPO

2.1.11. Elaboration of joint projects for
financing by national and international funds.

2.1.12. Other events by mutual consent of the
parties.

2.2. Both Parties are obliged to share
information on scheduled events regularly, as well
as to provide staff and students with assistance for
their participation in the events.

2.3. The subject matter of the cooperation
shall be specified by the Parties or interested units
in the form of additional agreements not later than
two weeks prior to the event’s implementation.

24. Every time, it is necessary to inform
another party about the arrival date and a number
of visitors not later than two weeks before the
arrival.

2.5. A number of students and academic
representatives, whose exchange can be realised,
as well as other exchange issues, shall be agreed
in the formal working documents for every

particular situation.

3. Financing principles

3.1. Fulfilment of every project concerning
cooperation, which is mentioned in paragraph 2,
requires drawing up an individual cost estimate.

3.2. Trip cost to a country of destination is paid
by the Party which directs the participants.

3.3. Accommodation costs of students and
lecturers on the territory of a host country are
covered by the Party which plays host to the
participants.

4. Liability of the Parties and principles for the
Agreement modification
4.1.  The Parties are liable for the observance
of Agreement terms. If it is impossible to fulfil

Agreement terms, the Party shall immediately



ue apyry CTOpoHy, a Tako 3anporioHyBaTH CBOE
BUPILLIEHHS TIMTaHHS,

42. Yci cnipHi  nUTaHHA, fAKI MOXYTb
BMHUKHYTH B npoueci peanizauii lorosopy,
BUPILIYKOIBCH Yy TMpOLECi MeperoBopiB LLJISXOM
MiANMcaHHA A10rOBOpPY.

4.3. 3mMiHM  Ta AomnoBHeHHs Ao [orosopy
BHOCATbCA Yy MUCbMOBIA opMi 3a MOMNEPEAHBOO
3roaoto CTopiH, iHaKlie BOHM He HabWparThb

YUHHOCTI.

S. YMHHICTE TA NPHHIHNH PO3ipBAHHA
Jdorosopy

5.1. Jorosip Habupae YMHHOCTI 3 MOMEHTY HOro

nianucaHHs oboma cTopoHamHu i Aie 5 pokiB.

5.2. JloroBip BBa)Ka€TbCs MPOAOBXKEHMM Ha OAMH

piK Ha TUX caMHMX yMOBaX, Y pasi BiACYTHOCTI

BIATNOBIAHOTO MOBIAOMJICHHS npo Horo

3aKiHueHHs ofHiel 31 CTopiH He mi3Hille, HiX 3a

OMH MicAllb [0 3aKiHUeHHs TepMmiHy Ail

Horosopy.

5.3. Koxna Ctopora mae mpaBo posipBartu LeH

Jorosip, NHCbMOBO NOMEPEAMUBLLIM PO Lie APYTY

CtopoHy He mi3Hiule HDK 3a 6 MicsuiB [0

3arj1aHoBaHOl AaTH PO3ipBaHHA AOrOBOpY.

6. Ckaaaanns loroBopy

6.1. loroBip ckflageHWil y ABOX NPUMIPHHUKAX
AHMTIACHKOK Ta YKPaTHCbKOK MOBaMM. OJHAKOBI
3a 3MICTOM, fKi MalOTb OJHAKOBY OPUAHYHY
cuny.

6.2. KoxHa 3i CTOpiH OTpuUMye MO OAHOMY

NIPUMIPHHKY.

7. 3akA04HI NON0KEHHSA

7.1.  BignosinanbHicTs 3a  KOOPAMHALLIO
aissbHocTi 31 ctopoHd LIYEHC 6Gyne HecTtu
avpekrtop benos JImutpo Mukonaiosuy.

7.2.  BianoeinanbHicTs 3a  KOOpAMHALLO
aisneHocTi 31 ctopoHn CHAY Gyne HecTH pekTop

Jlaauka Bonoaumup IBaHoBuu.

inform other Party, as well as propose own
alternative for issue solution.

4.2. All controversial issues arising from the
Agreement shall be settled through negotiations
by signing of an agreement.

4.3. Changes and amendments to this
Agreement shall be introduced in a written form
agreed beforehand by the Parties, or they don’t

come into effect.

5. Validity and principles for Agreement
termination

5.1. The Agreement shall take effect after the
Parties have signed it and is valid for 5 years.

5.2. The Agreement shall be deemed prolonged
for one year under the same terms and conditions
in the case of non-notification of its termination
by one of the Parties no later than one month prior
to the expiration of the Agreement.

5.3. Each Party has the right to terminate the
Agreement by a written notification of other Party
no later than 6 months prior to scheduled

termination date.

6. Drawing up of the Agreement

6.1. The Agreement is made in two copies in
English and Ukrainian of equal content and legal
force.

6.2. Each Party shall receive one copy.

7. Final provisions
7.1. Director Dmytro Bielov is responsible for
the coordination of activities on behalf of CUESC.
7.2. Rector Volodymyr Ladyka is responsible
for the coordination of activities on behalf of
SNAU.



HOpuanuni anpecu ta nianucu Cropin
'O «LleHTp yKpaTHCbKO-€BPOIIEHCHKOro
HayKOBOTO CMiBPOOITHHLITBaY

BYJl. MuTtpaka, 25, M. Yxropoa,

88017 YkpaiHa,

e-mail: info@cuesc.org.ua

Jupekrtop 'O «llenTp ykpaincbko-

€BPOMNENCLKOro HAyKOBOTo CNiBPOGITHHUTBAY

«09» uepBHa 2020 p.

Legal addresses and signatures of the Parties
CyMCbKHii HauioHanbHWI arpapHUit yHiBepCUTET
Byn. I'epacuma Kowuapateepa, 160, m. Cymm,
Cymcbka o0n., Ykpaina, 42000,

e-mail: admin@snau.edu.ua

PexkTop CyMCbKOro HauioOHaJIbLHOTO arpapHoro

YHiBEpCHTETY

R i

«09» uepens 2020 p.
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